Kapitola VII
NAVSTEVA PRESOVA

Ked v septembri 1939 vypukla vojna, bola som v Anglicku a rodic¢ia na Slo-
vensku. Akakolvek priama komunikacia sa zastavila. Nasledujtce tri roky sme
si pisali prevazne prostrednictvom priatelov vo Svajéiarsku.

Dodnes mam niektoré mamine listy, pisala ich na prieklepovom papieri
a posielala leteckou postou. Vac¢sinou sa tykali beznych zalezitosti, Skoly
(najdolezitejsie bolo, aby som sa dobre uéila), priatelov a mojich aktivit.

V roku 1942 listy prestali chodit. Dostala som zopar telegramov a pohladnic
cez Tanger, kde Zil bratranec z otcovej strany. Volal sa Bandi (Endre) Havas.
Bol basnikom a prekladatelom. Pre svoje lavicové nazory usiel v roku 1938
z Madarska, ktoré sa stalo spojencom Nemecka. S Bandim som sa stretla
niekolko rokov po vojne pri Vitaznom obluku v Parizi. Zila som vtedy
v Anglicku a vracala som sa z lyZzovacky v Rakusku. Thned som ho spoznala.

Bol to stale ten isty zhrbeny nizky muz s aktovkou. Isiel prave z obradu
kladenia vencov, aké sa vzhladom na tolko obeti v tych ¢asoch ¢asto konali.
Takmer ma nespoznal, ne¢udo, ved naposledy ma videl ako dieta. Dohodli sme
sa, Ze pdjdeme spolu na obed. Bandi mi povedal, Ze je prvym tajomnikom gréfa
Karolyiho, vtedajsicho madarského velvyslanca v Parizi a zndmeho liberala.

Vtedy som Bandiho videla naposledy. Onedlho po nasom stretnuti sa
v Madarsku ujali vlady tvrdi komunisti. Povolali ho naspét do Budapesti, kam
sa vratil po vojne a Zil tam az do posobenia v Parizi. Neskor som sa dozvedela,
7e kratko po névrate ho uvéznili a spachal samovrazdu. Predpokladali sme, ze
ho sklamal komunizmus. Eva, nasa spolo¢nd sesternica, vyslovila podozrenie,

ze ho zavrazdili.
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V madji 1945 sa vojna v Eurdpe skondila a s nnou aj moja nadej, Ze rodicov
este niekedy uvidim. Kratko po ukonceni bojov ma zavolali do kanceldrie
velitela vojenského tabora. V tom ¢ase som sluzila ako vodicka sanitky v ATS,
zenskej zlozke britskej armady.

Odovzdali mi telegram z rodného PreSova. Stalo tam: Lutujem. Rodicia za-
vraZdeni v Banskej Bystrici. Katica. Bola to nasa kraj¢irka, ktord urobila, ¢o
mobhla, aby zachranila nielen moju rodinu, ale zivoty mnohych zidov v na-

Som meste.

Telegram Katice Svatoriovej adresovany Marianne obsahuje viacero nepresnosti sposobenych
jazykovou bariérou pocas telefonického zaznamu. Hlavnou informaciou je, Ze ,RODICOV
CHYTILI NEMCI Dalgie vysvetlenie je dopisané dodato¢ne rukou pod spravou a deduku-
je, ze v telegrame je uvedené: , teta je chord“a ,Béla je v Tatrach® BliZsie tiez Katicin list Marianne
nas. 128.

Neplakala som, ani som ni¢ nepovedala. Ml¢ky som vy$la z kanceldrie
a nasadla do najblizsieho auta, zaparkovaného pred budovou nemocnice. Bol
to dvojmiestny kabriolet v kaki farbe, ako vSetky armadne vozidla. Pouzival sa
na prepravu armadnych zdravotnikov do okolitych vojenskych zariadeni. Dlho

som v tom aute len tak sedela, nevyronila som ani slzu, neslo mi to. Potom
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som sa rozhodla. Predsavzala som si, ze uz nikdy sa k nikomu nepriptitam, aby
som znovu nezakusila takato bolest. Roky som sa toho drzala.

Vojna sa skonc¢ila kapitulaciou Japonska v septembri 1945. Este stale som bola
v armade. Poziadala som o dovolenku a povolenie odist do Ceskoslovenska,
aby som zistila, ¢o sa stalo s mojou rodinou. Dostala som ju na neur¢ita dobu
av decembri toho roku som sa vybrala do Ceskoslovenska.

Cestovala som v uniforme, aby som mohla vyuzivat vojenska dopravu.
V tom ¢ase nefungovali takmer ziadne civilné vlaky. Z Doveru do Calais som sa
vojenskou lodou prepravila cez kandl, potom som sa dostala na vlak Cerveného
kriza, ktory isiel cez Francuzsko a Nemecko do Prahy. ISlo o zapecateny vlak,
¢o znamenalo, Ze nik nepovolany nemohol nasttpit ani vystupit.

Mosty cez mnohé rieky, ktorymi sme prechadzali, boli zni¢ené. Vlaky
jazdili po docasnych ponténovych mostoch. Cestovné poriadky neexistovali.
Prednost mali vojenské transporty, potom zésobovanie a vlaky Cerveného

kriza prisli na rad az nakoniec, takze sme dost ¢asto uviazli na vedlajsej kolaji.

\/ b 4
X

Cesta trvala pat dni, normalne sa
to zvladne za menej ako 24 hodin.

Cerveny kriz sa postaral o stravu, dos-

tavali sme husta polievku. Jedla bolo
dost, nik nehladoval. K polievke
bol hrubozrnny chlieb a zatuchnuty
margarin, taky horky a smradlavy,
ze eSte dlho som sa tejto pachute
nevedela zbavit.

Eurépa a osobitne Nemecko boli
po bombardovani sama ruina. Pama-
tam sa, Ze ludia pobehovali po Ze-
lezni¢nom nasype a zbierali uhlie do
vedier. Bola zima, jedlo a teplo boli
vzacnostou. Malasom vsakiba dvadsat

Mariannin portrét v britskej uniforme rokov, bola som mladd a odolnd. Pat
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dni vo vlaku som stravila flirtovanim s mladym ¢éeskym vojakom, ktory tiez
hladal svoju rodinu. Nepamitam si jeho meno a po rozlicke som ho uz nikdy
viac nestretla.

V Prahe som byvala u svojej anglickej kamaratky Evy, ktora sa vydala za
Ceského vojaka bojujiiceho v Britanii. Pocas vojny naslo v Anglicku utocisko
viacero armad z krajin okupovanych Nemeckom. Moji priatelia Tichi sa
vratili do Prahy uz skor a pridelili im moderny byt v novej prazskej stvrti na
Letne;j. Jedla bolo dost aj bez balickov z americkej pomoci, ktoré sa rozdavali
zadarmo, ale kvoli nezvyc¢ajnej chuti ludia ich obsah velmi nejedli. Mne sa
celkom pozdaval a po strave z Cerveného kriZa to bola lahddka. U Tichych
bolo prijemne a teplo, kedZe celd stvrt na Letnej mala stredné kuarenie.

Praha bola po vojne prakticky neposkodend. Vojnové besnenie sa v Eurépe
skondilo pred 6smimi mesiacmi. Pudia sa vratili domov, prisli aj moji prezivsi
pribuzni. Kracali peso, vtisli sa do vlakov, autobusov, vojenskych vozidiel.
Sovietska armada bola stale v Ceskoslovensku, ale komunisticky rezim este
neprevzal moc. Bene$ sa vratil do Prahy ako prezident. Nikto z nas netusil, ze
na konferencii v Jalte krajinu odovzdali komunistom.

Pribuzni, ¢o prezili vojnu, sa vratili. Blumovci, rodina otcovho bratranca,
byvali vo svojom pévodnom dome v Kosiciach. Ujo Pali, radiolog, uz opit
pracoval v Presove. Vratil sa aj Béla, hoci momentalne bol vo Vysokych Tatrach,
kde sa lie¢il z tuberkuldzy, ktord nabrala v Eurdpe epidemické rozmery.

Agi, moja najlepsia kamarétka z detstva, Zila v Bratislave s tetou Adelou.
Zasnubila sa s Lacom, ktory tiez pochadzal z PreSova. Bol spisovatelom, pisal
vicsinou satirické kabarety. Vojnu prezil v ilegalite. Neskor za¢al mat problémy
s komunistickym rezimom a dokonca ho odsudili na dva roky vézenia.

So véetkymi som uz bola v kontakte, najprv cez Cerveny kriz a neskor uz
fungovala riadna posta aj telefony. Oc¢akavali ma, ale kvoli nepredvidatelnosti
dopravy som nemala pevny ¢as prichodu. Cestovné poriadky ¢eskoslovenskych

zeleznic boli nespolahlivé, vlaky preplnené a iba tazko sa dalo do nich dostat.
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Vdakabohu za znamosti! Pribuzni vyhrabali nejakého vzdialeného
bratranca, ktory pracoval na dopravnom oddeleni v Prahe. I§la som za nim
a on mi zariadil (nepamétam sa, Ze by som si kupovala listok), aby ma zobrali
do vlaku z Prahy do Bratislavy. Mala som nasadnut v depe, predtym, ako pride
vlak do stanice. Posluchla som ho a ¢oskoro mi bolo jasné, aky skvely napad
to bol! Ked vlak dorazil do stanice, obklopil ho obrovsky dav.

Mohutni a silni ruski vojaci, muZi a Zeny s batohmi s jedlom a inymi vecami,
vietci sa chceli dostat do vlaku. Ludia sedeli na streche, viseli zo schodov,
chodby boli uplne prepchaté. Na zachode bol rusky vojak a ozbrojena straz.
Cesta trvala asi $est hodin. Nedalo sa pohnut. Ak by som nenasttipila este pred
stanicou, do vlaku by som sa vbec nedostala. Zila som v Anglicku, ¢o bola este
stale disciplinovana krajina a nebola som zvyknuta laktami si prebijat cestu.

Do Bratislavy som dorazila bez ujmy a niekolko dni som zostala u Agi.
Eite stdle som nosila uniformu, mala som hodnost slobodnicky. Agi ma
zobrala k ruskému velitelovi, ktory nevedel po anglicky a predstavila ma ako
britska vojensku $arzu. Nepamitam si, aka funkciu si pridelila, ale zariadila,
ze sme dostali povolenie nasttpit na vlak do Presova este predtym, ako vojde
do stanice. Tentokrat sme sedeli v kupé prvej triedy, hermeticky oddelené
od ostatnych. Pripadalo mi to ako neskuto¢ny prepych a po dalsich $iestich

hodinach sme prisli do ndsho rodného mesta.
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